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INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

INSTRUKCJA JEST INTEGRALNA CZESCIA URZADZEN Z SERIl POWER SINUS. NIE
WYRZUCA] JEJ, PRZECHOWU] W tATWO DOSTEPNYM MIEJSCU ORAZ ZAPOZNA] SIE Z
JEJ TRESCIA PRZED PIERWSZYM URUCHOMIENIEM URZADZENIA .

- Nie wystawiaC przetwornicy na dziatanie deszczu, Sniegu, kurzu, Srodkdéw
chemicznych, olejow etc.

- Nie zakrywac otworéw wentylacyjnych w celu obnizenia ryzyka awarii. Przetwornica
powinna by¢ zainstalowana w tatwo dostepnym miejscu z minimum 30 ¢cm wolnej
przestrzeni woko6t obudowy w celu zapewnienia swobodnego obiegu powietrza, w
przeciwnym wypadku urzadzenie moze by¢ narazone na przegrzewanie. Minimalna
wartos¢ przeptywu powietrza to 145 CFM.

- Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia elektrycznego , upewnij sie , ze istniejgce
okablowanie jest w dobrym stanie, a przewody majg wtasciwe parametry (przekroj,
dtugosc etc.) . Nie uruchamiaj przetwornicy z uszkodzonym lub niespetniajgcym norm
okablowaniem.

- Urzadzenie to zawiera elementy, ktére mogg powodowac iskrzenie. Aby unikngd
pozaru i/lub wybuchu nie nalezy instalowa¢ urzgdzenia w pomieszczeniach
zawierajgcych baterie lub materiaty tatwopalne lub w miejscu, w ktéorym znajdujg sie
urzgdzenia nie moggce mie¢ kontaktu z ogniem. Obejmuje to wszelkie miejsca w
ktérych przechowywane sg maszyny zasilane benzyng, zbiorniki na paliwo, tgczniki,
spoiwa , lub inne potgczenia miedzy elementami uktadu paliwowego.

- Nie otwieraj / zdejmuj obudowy z przetwornicy. Urzgdzenie nie zawiera zadnych
czesSci wymagajgcych konserwacji . Préba naprawy moze doprowadzi¢ do porazenia
pragdem lub pozaru . Kondensatory wewngtrz urzgdzenia pozostajg natadowane po
odtgczeniu zasilania.

- Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia prgdem elektrycznym, nalezy odtgczy¢ zaréwno
zasilanie AC i DC od urzadzenia przed przystgpieniem do konserwacji lub czyszczenia.
Wytgczanie urzadzenia za pomocg przycisku nie zmniejsza ryzyka.

- Wyjsciowa czes$¢ okablowania AC w zadnym wypadku nie powinna by¢ podtgczona do
sieci albo generatora. Takie podtgczenie moze spowodowac uszkodzenia wieksze niz
zwarcie w obwodzie. Jesli urzadzenie przetrwa takie potgczenie, wytgczy sie do czasu
poprawy potgczenia. Wyjscie AC przetwornicy pod zadnym pozorem nie moze byc
podtgczone do wejscia AC. W szczegdlnosci, nalezy pamietad, ze przetwornica nie
powinna by¢ uzywana do zasilania systemow podtrzymania zycia bgdz innego sprzetu



medycznego. Nie dajemy gwarancji na poprawna prace przetwornicy wraz z takimi
typami urzgdzen, w takim uktadzie uzywasz jej tylko na wtasne ryzyko.
Srodki bezpieczenstwa dotyczace pracy urzadzenia z akumulatorami

- W przypadku kontaktu kwasu ze skérg lub odziezg, natychmiast przemy¢ wodg z
mydtem. Jesli kwas dostanie sie do oczu, natychmiast przemy¢ oko pod zimna, biezgcg
wodg i wezwa¢ pomoc medyczng .

- Nie wolno pali¢ w poblizu akumulatora lub silnika.

- Nie upusci¢ metalowego narzedzia na akumulator. Powstata w ten sposob iskra lub
zwarcie na baterii moze spowodowac wybuch.

- Zdejmij z siebie przedmioty osobiste, takie jak pierscienie, bransolety, naszyjniki i
zegarki podczas pracy z akumulatorami otowiowo-kwasowymi.

- Baterie kwasowo - otowiowe wytwarzajg wystarczajgco wysoki prgd zwarciowy, aby
przyspawac pierscionek itp. do metalu, powodujgc powazne oparzenia.

- Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, nalezy tadowacl tylko akumulatory kwasowo -
otowiowe, zelowe, niklowo - kadmowe, niklowo - metaliczno - wodorkowe lub litowo -
jonowe. Inne rodzaje baterii mogg pekac, powodujgc obrazenia ciata oraz inne
uszkodzenia.



WSTEP

Informacje ogélne

Zasilanie awaryjne z serii POWER SINUS jest kombinacjg przetwornicy, tadowarki
i automatycznego przetgcznika AC w jednym uktadzie ze szczytowg wydajnoscig
konwersji DC/AC na poziomie 88%. Wyposazone jest w wiele unikatowych rozwigzan,
jednoczesnie bedac jednym z najbardziej popularnych i niedrogich uktadéw zasilania
awaryjnego na rynku. Oferuje wielostopniowe tadowanie z korekcjg wspoétczynnika
mocy tadowania i ,czysty” sygnat sinusoidalny na wyjsciu o niespotykanie wysokiej
wartosci mocy impulsowej, aby sprosta¢ wysokim wymaganiom dotyczgcym urzgdzen
zasilania awaryjnego.

Potezna tadowarka w urzadzeniach serii POWER SINUS wytwarza prad
tadowania do 120 A (w zaleznosci od modelu), a wykorzystanie wbudowanej korekg;ji
wspotczynnika mocy tadowania, sprawia, ze urzadzenie uzywa 20 - 30 % mniej energii
z wejscia AC, niz w przypadku standardowej tadowarki.

Moc chwilowa (przecigzeniowa) jest na poziomie ok. 300% mocy nominalnej i
utrzymywana do 20 s co pozwala na ekonomiczng prace z zaawansowanymi
urzgdzeniami elektrycznymi. Pobor mocy w spoczynku siega maksymalnie do 4%
mocy nominalne;.

Przetgcznik priorytetu (AC / AKUMULATOR) i automatyczny generator startowy
sprawiajg, ze urzadzenie idealnie nadaje sie do pracy zaréwno w uktadach zasilania
awaryjnego lub w aplikacjach energii odnawialne;.

W trybie priorytetu AC, kiedy zasilanie sieciowe zostaje odciete (lub spada w
dopuszczalnym zakresie), przekaznik jest wytgczany, a obcigzenie automatycznie
przekazywane na wyjscie przetwornicy. Po przywrdceniu zasilania sieciowego,
przekaznik jest zatgczany z powrotem, a obcigzenie automatycznie przekazywane na
czeS¢ AC przetwornicy.

W trybie priorytetu AKUMULATOROWEGO (bateryjnego) przetwornica bedzie
wyodrebnia¢ maksymalng moc od zewnetrznych zrodet energii (np.: systemy energii
odnawialnej).

Dzieki automatycznemu generatorowi startowemu, urzgdzenie moze byc
uzywane jako zintegrowany elementy uktadu zasilania awaryjnego i zatgczaé sie w
momencie wykrycia zbyt niskiego napiecia na akumulatorze.



Przetwornica jest wyposazona w sygnalizacje wizualng (kontrolki LED) oraz
dzwiekowg (tzw. ,buzzer”), ktére informujg o stanie pracy urzadzenia, utatwiajgc
obstuge i dociekanie ewentualnych problemédw.

Wyzej wymienione parametry / funkcje sprawiajg, ze urzgdzenia zasilania
awaryjnego z serii POWER SINUS idealnie nadajg sie do zasilania urzgdzen
elektrycznych wymagajgcych napiecia przemiennego 230V z baterii akumulatoréw o
napieciu statym 24V. Dodatkowo mogg by¢ rowniez z powodzeniem wykorzystywane
jako awaryjne zrodto energii dla urzgdzen wymagajacych ciggtego zasilania, takich jak
na przyktad serwerownie, uktady automatyki, piece i pompy CO.

W celu jak najbardziej optymalnego wykorzystania urzadzenia, musi by¢ ono
zainstalowane, przechowywane i uzytkowane zgodnie z zaleceniami opisanymi w
instrukgji. Przed przystgpieniem do uzytkowania prosimy zapoznac sie z jej trescia.



Zastosowanie

- Urzadzenia wysokiej mocy: pity tarczowe, wiertarki, szlifierki, frezarki, piaskarki,
urzgdzenia do pielegnacji traw i zywoptotdéw, kompresory powietrza etc.

- Urzadzenia biurowe: komputery, drukarki, monitory, faksy, skanery, niszczarki etc.

- Urzadzenia domowe: odkurzacze, wiatraki, oswietlenie, golarki, maszyny do szycia
etc.

- Urzadzenia kuchenne: ekspresy do kawy, blendery, tostery etc.
- Sprzet przemystowy: lampy halogenowe, lampy sodowe etc.

- Urzadzenia rozrywki domowej: telewizory, kina domowe, konsole, urzgdzenia audio,
dekodery etc.

Giéwne funkcje

- Wysoka moc chwilowa (przecigzeniowa) na poziomie ok. 300% mocy nominalnej i
utrzymywana do 20 s

- Pob6r mocy w spoczynku siega maksymalnie do 4% mocy nominalne;j
- 4 stopniowy inteligentny prostownik PFC

- 8 pozycyjny przetgcznik typu podtgczonego akumulatorami

- Tryb niwelacji siarczanowania w akumulatorze

- Bardzo wysoki maksymalny prad tadowania (do 120A)

- 10 ms czas przetgczenia priorytetu

- Czytelny wyswietlacz i kontrolki

- Regulowana wartos¢ napiecia AC

- Wydajne i ciche chtodzenie

- tryb miekkiego startu tzw. ,Soft start”



BATTERY TERMINAL
CONNECTORS

NEGATIVE l POSITIVE

12VDC | 24 vDC [ 48 vDC

WARRANTY DOES NOT

COVER DAMAGES CAUSED

BY CHOOSING A WRONG

DC VOLTAGE VALUE.CHECK
CAREFULLY THE BATTERY BANK
VOLTAGE BEFORE CONNECTION

W1 —]
SwW2 —
SW3 ]

100%
Charge
> 20 Y-
Control
0%
CAUTION:

RISK OF ELECTRICAL SHOCK.
DISCONNECT BOTH AC&DC
SOURCES BEFORE SERVICING

1. Wejscia DC

2. Port RJ11 do pilota zdalnego sterowania
3. Wentylator DC

4. SW1/SW2/SW3

5. Pokretto ustawienia pradu tadowania
6. SW4

7. Masa

8. Bezpiecznik wyjsciowy przetwornicy
9. Bezpiecznik wejsciowy tadowarki

10. Wejscie AC

11. Wentylator AC
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PARAMETRY ELEKTRYCZNE

Inwerter

Dziata jednocze$nie w obu kierunkach: w jednym konwertuje pragd DC z
akumulatora na AC (Inverter Mode), a w drugg strone konwertuje prad AC z
zewnetrznego zasilania na DC, aby zasili¢ akumulator (AC Mode). Konwersja w obu
kierunkach wykorzystuje te same elementy urzadzenia co skutkuje na wysokiej
sprawnosci | efektywnosci konwersji przy uzyciu mniejszej ilosci komponentdw.
Konwersja moze dziata¢ tylko w jednym kierunku w tym samym czasie (np: nie moze
dziatac jako przetwornica | tadowarka jednoczes$nie).

W trybie “Invert Mode” wejsciowy pragd DC podawany z baterii jest filtrowany
przez duze wejsciowe kondensatory i wigczany / wytgczany przez 50/60 Hz tranzystor
MOSFET. Na tym etapie pragd wejsciowy jest konwertowany na nisko napieciowg
sinusoide pragdu zmiennego AC, za pomocg mostka typu H (uktad elektroniczny ktory
umozliwia przytozenie obcigzenia na wejsciu i wyjsciu) oraz modyfikacji fazy sygnatu
wejsciowego (PWM). Nastepnie sygnat jest przekazywany bezposrednio na
transformator, ktéry reguluje napiecie na poziomie 230 V. Urzgdzenie posiada
wbudowany 16 bit / 4,9 MHz mikroprocesor do kontrolowania wyjSciowego napiecia |
czestotliwosci adekwatnie do zmian napiecia na wejsciu.

Ze wzgledu na wykorzystanie wysokiej jakosci, wydajnych i wysoko -
sprawnosciowych tranzystorow MOSFET oraz poteznego transformatora, na wyjsciu
uzyskujemy czysty sygnat sinusoidalny pragdu zmiennego AC z bardzo niskim
wspotczynnikiem THD. Szczytowa sprawnos¢ urzadzenia jest na poziomie ok. 95%.



Zabezpieczenie przecigzeniowe / Moc chwilowa (impulsowa)

1. 110% < WARTOSC OBCIAZENIA < 125% (+10%), brak ostrzezenia dzwiekowego przez
14 minut, w 15 minucie, 0,5s sygnat dZwiekowy co 1s, po 15 minutach nastepuje
automatyczne wytgczenie urzadzenia

2. 125% < WARTOSC OBCIAZENIA < 150% (+10%) 0,5s sygnat dzwiekowy co 1s, po 1
minucie nastepuje automatyczne wytgczenie urzgdzenia

3. 300% 2 WARTOSC OBCIAZENIA > 150% (+10%) 0,5s sygnat dzwiekowy co 1s, po 20s
nastepuje automatyczne wytgczenie urzgdzenia

Tryb miekkiego startu tzw. “Soft Start”

Po wigczeniu trybu “Invert Mode”, wyjsciowe napiecie stopniowo wzrasta od
OVAC do wartosci napiecia znamionowego w ok. 1,2s. Dzieki zastosowaniu miekkiego
startu, urzagdzenia wyjsciowe nie dostajg nagtego impulsu wysokiego napiecia, co
chroni je | przetwornice przed uszkodzeniem.



tadowarka AC

Zasilanie z serii POWER SINUS wyposazone jest w wielostopniowg tadowarke
PFC. Funkcja PFC jest wykorzystywana do kontrolowania poziomu mocy uzywanej do
tadowania akumulatora w celu obnizenia wspo6tczynnika mocy mozliwie blisko 1.

W przeciwienstwie do innych przetwornic, ktérych maksymalny prad tadowania
obniza sie w zaleznosci od wejsciowego pradu AC, tadowarki w urzgdzeniach serii
POWER SINUS sg w stanie utrzymac¢ maksymalny prad tadowania tak dtugo jak
wejsciowe napiecie AC utrzymuje sie w zakresie 164 - 243 VAC oraz o czestotliwosci w
zakresie 48-50 Hz.

Wartos$¢ pradu tadowania moze byC przetgczana za pomocg kontrolek w celu
wybrania wtasciwej jego wartosci do odpowiedniego typu akumulatora. Ta funkcja jest
przydatna przy pracy z akumulatorami o niskiej pojemnosci, dla ktérych prad
tadowania moze by¢ obnizony, az do 20% swojej maksymalnej wartosci. Wybierajgc “0”
na ekranie wyboru typu akumulatora, wytgczamy funkcje tadowania.

Pure SineWave Combined Inverter & Charger

FastV

WARNING: High internal voltage. (*2 for 24v;*4 for 48
‘ Shore power on line baf

Please read and understand instructions 0.Charge Off
before operating or installing this unit. SEPECC NV 140 137
Inverter power on line, batte w 5.Gel European 144 138
o 5
Charger on fast charge mode t 6.0pen lead acid 14.8 138

Other alarms explained in instructions . g 2AGM.1 141 134
> 7.Calcuim (open) 151

5 3AGM.2 146 137
45ealed Lead Acid 144 136

Charger on float charge mode 8,De Sulphation cydle 155 fg
Qver temperature trip @ 9.Not used

Over load trip
Power save functia

Sg 3 gtdbwne etapy tadowania:

Bulk Charging: Wstepna faza tadowania. Akumulator jest zasilany przez prad o statej
kontrolowanej wartosci. tadowarka pozostanie w tym trybie, az do wykrycia poziomu
napiecia (adekwatnego do wybranego typu akumulatora) wymaganego do przejscia w
tryb “Absorbtion Mode.

Absorb Charging: Druga faza tadowania. Tryb absorpcji dostarcza prad o statej
wartosci do akumulatora | obniza prad tadowania DC w celu zapewnienia
optymalnego poziomu pradu tadowania dla wybranego typu akumulatora. Tryb ten
jest utrzymywany od 1 do 12 godzin.



Float Charging: Trzecia i ostatnia faza tadowania. Pragd tadowania jest obnizany do
optymalnego poziomu dla praktycznie natadowanego akumulatora danego typu. W
tym trybie baterie caty czas sg dotadowywane i utrzymywane na optymalnym
poziomie natadowania w kazdej chwili gotowe do uzytku. Jezeli tryb ten bedzie
utrzymywat sie przez wiecej niz 10 dni, caty cykl zostanie uruchomiony od poczatku w
celu lepszego zachowania parametréw akumulatora.

Battery Charging Processes
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THE NEW BATTERY CHARGERS AND BOOSTERS OFFER THE FASTEST CHARGE RATE CURRENTLY AVAILABLE
STEP 1=Bulk Charge (Constant Current) STEP 2 = Absorption (Constant Voltage)
STEP 3=Float Voltage STEP 4 =RESETTO STEP 1

*2 FOR 24 VOLTS
“A FOR 48 vOLTS  ADJUSTABLE TIME DEPENDING ON BATTERY BANK CAPACITY

Typ akumulatora
. : Napiecie - Napiecie -
Przetgcznik Opis BULK FLOAT

0 tadowarka OFF
1 Zelowy USA 14.0 13.7
2 AGM 1 14.1 13.4
3 AGM 2 14.6 13.7
4 Zamkniete kwasowo - otowiowe 14.4 13.6
5 Zelowe EURO 14.4 13.8
6 Otwarte kwasowo - otfowiowe 14.8 13.3
7 Wapniowe 15.1 13.6
8 Od siarczanowanie 15.5 (4 godziny potem OFF)




Od siarczanowanie akumulatora

Tryb ten - “8” jest zaznaczony na czerwono, gdyz uzywany bez zadnej wiedzy na
ten temat moze uszkodzi¢ akumulator. Przed uzyciem tego trybu dowiedz sie co to za
proces | czy twoj akumulator podlega jego wptywom. Co powoduje siarczanowanie
akumulatora? Miedzy innymi nieregularne uzywanie baterii oraz roztadowanie ponizej
odpowiedniego poziomu i zostawianie w tym stanie na dtuzszy okres.

W tym trybie akumulator jest tadowany bardzo wysokim napieciem, ktére
powoduje pekanie osadu powstatego w skutek siarczanowania na elementach
wewnetrznych akumulatora, ktéry przeszkadza akumulatorowi w odpowiednim
tadowaniu.

Prad tadownaia dla kazdego modelu

Model Current Model Current
TKW12V230V 35+/-5A TKW12V120V 35+/-5A
TKW24V230V 20+/-5A TKW24V120V 15+/-5A

1.5KW12V230V 45+/-5A 1.5KW12V120V 50+/-5A
1.5KW24V230V 25+/-5A 1.5KW24V120V 30+/-5A
2KW12V230V 65+/-5A 2KW12V120V 70+/-5A
2KW24V230V 30+/-5A 2KW24V120V 30+/-5A
2KW48V230V 20+/-5A 2KW48V120V 20+/-5A
3KW12V230V 85+/-5A 3KW12V120V 100+/-5A
3KW24V230V 45+/-5A 3KW24V120V 40+/-5A
3KW48V230V 30+/-5A 3KW48V120V 25+/-5A
4KW12V230V 115+/-5A AKW12V120V 115+/-5A
AKW24V230V 65+/-5A AKW24V120V 50+/-5A
AKWA8V230V 35+/-5A AKWA8V120V 30+/-5A
5KW24V230V
5KW24V230V(Split Phase) 70+/-5A
5KW48V230V
5KW48V230V(Split Phase) S0+/-5A
6KW24V230V
6KW24V230V(Split Phase) | o /A
6KW48V230V
6KW48V230V(Split Phase) 60+/-5A




Szybki transfer mocy

W trybie czuwania “Standby Mode”, stan wejscia AC w urzadzeniu jest caty czas
kontrolowany. Gdy moc na wejsciu AC spadnie ponizej minimalnego napiecia AC (154
VAC), inwerter automatycznie przejdzie w tryb “Invert Mode” z minimalnym wptywem
na dziatanie obcigzenia podtgczonego na wyjscie urzgdzenia. Przetgczenie pomiedzy
trybami nastepuje w ok. 10 mili sekund | jest nawet szybsze w momencie przetgczenia
z “Invert Mode” na “Standby Mode". Dzieki temu urzgdzenie moze by¢ uzywane jako
tzw. UPS.

AVR (Automatic Voltage Regulation)
Zamiast bezposrednio przekazywad

stan wejscia AC na obcigzenie, zasilanie z
serii POWER SINUS stabilizuje napiecie na

Combined inverter & charger

Power Saver

wejsciu AC do poziomu 230V +£10%. Przy Auto

. . . Battery charger
zasilaniu  akumulatorowym,  inwerter (shore power on)
bedzie dziatat jako UPS z maksymalnym Inverter
czasem przetgczenia pomiedzy trybem MR Ll
czuwania a inwertera rownym 10 mili Power Saver Alarm

Off (check alarms on box)

sekund.




Funkcja oszczedzania energii

Urzgdzenie moze pracowac w 2 gtdwnych stanach: “Power On” | “Power Off".
Gdy przetgcznik znajduje sie w pozycji “Unit Off”, inwerter jest wytgczony. Gdy
przetgcznik znajduje sie w pozycji “Power Saver Auto” lub “Power Saver Off” inwerter
jest wigczony.

Funkcja oszczedzania energii jest przeznaczona do oszczedzania energii, gdy
zasilanie AC jest mato / nie wymagane przez podtgczone obcigzenie. W tym trybie, gdy
obcigzenie jest rowne lub mniejsze 25 W inwerter przechodzi w tryb “Search Mode”,
ktéry minimalizuje pob6r energii.

Pobor energii w trybie czuwania

Model Power Saver Off Power Saver Auto
Moc [W] Prad [A] Moc [W] Moc Unit Off [W]

TKW 12Vdc 42W 3.5A 16W 2W
1KW 24Vdc 42W 1.75A 16W 2W
1.5KW 12Vdc 48W 4A 20W 2W
1.5KW 24Vdc 48W 2A 20W 2W
2KW 12Vdc 60W 5A 25W 2W
2KW 24Vdc 60W 2.5A 25W 2W
2KW 48Vdc 60W 1.25A 25W 2W
3KW 12Vdc 72W 6A 28W 2W
3KW 24Vdc 72W 3A 28W 2W
3KW 48Vdc 72W 1.5A 28W 2W
4KW 12Vdc 55w 2.2A 20W 2W
4KW 24Vdc 52W 2.1A 20W 2W
4KW 48Vdc 55W 1.1A 20W 2W
5KW 24Vdc 70W 2.9A 25W 2W
5KW 48Vdc 70W 2.9A 25W 2W
6KW 24Vdc 90w 3.75A 35W 2W
6KW 48Vdc 90W 1.9A 35W 2W




Zabezpieczenia

Zasilanie awaryjne z serii POWER SINUS jest wyposazone w szereg zabezpieczen
przeciwko nagtym wypadkom lub btedom.

Zabezpieczenia przed m. in.:

- za niskim / wysokim napieciu na wejsciu

- za niskim / wysokim poziomem natadowania akumulatora
- za wysokg temperaturg urzadzenia

- za wysokg mocg obcigzenia

- zwarciem

- wysokim pragdem wstecznym

Po wystgpieniu, ktéregokolwiek z btedu inwerter musi zostac zrestartowany w
celu dalszej poprawnej pracy.

Pilot zdalnego sterowania

Urzadzenie moze by¢ kontrolowane
takze za pomocg pilota zdalnego sterowania.
Urzadzenie moze by¢ uruchamiane za
pomocg tego pilota, jednoczeSnie nie
wytgczajac funkcjonalnosci przetgcznikdédw na
obudowie inwertera.
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Komunikaty dzwiekowe

Niski poziom napiecia na
akumulatorze

Swieci sie zielona dioda LED, 0,5s sygnat dzwiekowy co 5 s

Wysoki poziom napiecia
na akumulatorze

Swieci sie zielona dioda LED, 0,5s sygnat dzwiekowy co 1 s,
sygnat btedu | automatyczne wytgczenie urzagdzenia po
60s

Przecigzenie w trybie
“Invert Mode”

1.110% < WARTOSC OBCIAZENIA < 125% (+10%), brak
ostrzezenia dzwiekowego przez 14 minut, w 15 minucie,
0,5s sygnat dzwiekowy co 1s, po 15 minutach nastepuje

automatyczne wytgczenie urzgdzenia

2. 125% < WARTOSC OBCIAZENIA < 150% (+10%) 0,5s
sygnat dzwiekowy co 1s, po 1 minucie nastepuje
automatyczne wytgczenie urzgdzenia

3r. 300% = WARTOSC OBCIAZENIA > 150% (+10%) 0,5s
sygnat dzwiekowy co 1s, po 20s nastepuje automatyczne
wytgczenie urzgdzenia

Zbyt wysoka temperatura
urzadzenia

Swieci sie czerwona dioda LED, 0,5s sygnat dzwiekowy co
1s




Komunikaty LED

Status Center

BATTERY POWER OVER OVER UNIT FLOAT FAST INVERTER LINE
TYPE SAVER LOAD TEMP ALARM CHG CHG MODE MODE
O @ @ ® ® ® O

E:E A a2 . B

o 4 A B s~ o~

Indication & Fault finding chart

Status| L.E.D.s Function 0 g(%%%n(ga%ugg ® Iﬁ_\l;mDSC?)n r%notcg)
Constant current charge on on on |
Charge [ Constant voltage charge flash on on
functionfFioat on. on  |on
Standby ! ~on - [
Inverter | Inverter on | on | ~on.
mode |Power saver on on _ I I I
Battery low voltage on | on | wEe on on
Battery high voltage on on | wEXYs | 0on on
Alarms [Over load (invertermode )| 'ON. ON on 5 on on
Over temp (invertermode) |  ONON -~ on vy 5s on on
Over temp (line mode) ononon on wWEe jon on
Over charge onon on %xfsslon. on|
Fan lock continteus |
Fault |Battery highvoltage | ON oMb | ON
mode | verter mode overload on | contnuous
Over temperature on contimous




Przetaczniki DIP

Przy wyjsciu inwertera znajdujg sie 4 przetgczniki, ktére pozwalajg
uzytkownikowi zmienia¢ ustawienia inwertera, aby dopasowac jego dziatanie do
odpowiedniej konfiguracji.

Przetlacznik Funkcja Pozycja: 0 Pozycja: 1
SW1 Low Battery Trip Volt 10.0VDC 10.5VDC
SW2 Input voltage AC 184-253VAC 154-264VAC(40Hz+)
SW3 Load Sensing Cycle & Unit Off 3 seconds
Unit Off charging charging
SW4 Battery/AC Priority Utility Priority Battery Priority

SW1: Low Battery Trip Volt

Gtebokie roztadowywanie akumulatoréw prowadzi do utraty maksymalnej
pojemnosci oraz wczesnego starzenia sie baterii. W réznych instalacjach zasilania
awaryjnego, wymagane sg rbézne poziomy napiecia przy, ktérym odtgczane sa
akumulatory.

SW2: AC Input Range

Dla roznego rodzaju obcigzenia, wymagane s3 rdzne zakresy napiecia
wejsciowego.
Dla bardziej czutych urzgdzenn odpowiedni jest zakres 184-253 VAC. Dla bardziej
odpornego obcigzenia lepszy jest zakres 164-253 VAC, aby zminimalizowac
czestotliwos¢ przetgczania na zasilanie bateryjne.

SW3: Load Sensing Cycle & Unit Off charging

Przetgcznik moze zmieniac tryb pracy inwertera pomiedzy 2 pozycjami: Power
Saver Mode lub Unit Off Charging Mode - tryby te zostaty opisane wyze;j.

SW4: AC / Battery Priority

Inwerter domyslnie pracuje w trybie priorytetu sieciowego AC. To znaczy, ze w
momencie wykrycia sygnatu na wejsciu AC, akumulatory zostang natadowane, a
nastepnie sygnat z wejScia zostanie przekazany na wyjscie w celu zasilenia
podtgczonego obcigzenia. Gdy inwerter bedzie sie utrzymywat w tym stanie przez 15
dni, akumulator zostanie ponownie roztadowany i natadowany w celu ochrony
akumulatora.




W trybie zasilania akumulatorowego, napiecie bedzie pobierane bezposrednio z
akumulatora z pominieciem wejscia sieciowego AC. W momencie spadku napiecia na
akumulatorze do minimalnego poziomu, akumulator zostanie natadowany z wejscia
AC, a nastepnie wyjscie bedzie dostawato sygnat tylko z baterii tak samo jak w czasie
roztadowywania. Tego trybu nalezy uzywa¢ w momencie podtgczenia zewnetrznego
zrodta zasilania w postaci np: paneli solarnych. Tryb priorytetu mozna zmieniac

podczas pracy urzadzenia.

Tryb automatycznego wiaczenia generatora

Przetwornica moze by¢ ustawiona, aby uruchamia¢ podtgczony do niej
generator w momencie wykrycia niskiego napiecia na akumulatorze. W momencie
wykrycia niskiego napiecia wysytany jest sygnat, ktory uruchamia generator. Po
natadowaniu akumulatora generator jest automatycznie wytgczany. Funkcja ta bedzie
dziatata tylko z generatorami, ktére posiadajg funkcje automatycznego startu.
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Podtaczenie

Temperatura pracy: - 10 st. Cdo 40 st. C
Temperatura przechowywania: - 40 st. Cdo 70 st. C
Wilgotnos¢ pomieszczenia: 0 % - 95 %

Chtodzenia: Swobodny przeptyw powietrza

Okablowanie czesci DC

Zalecane jest, aby akumulator znajdowat sie jak najblizej przetwornicy.
Maksymalna sugerowana dtugosc kabli od przetwornicy do akumulatora to 3 metry.
Zalecane jest uzywanie jednego grubego kabla, jednak kiedy nie ma takiej mozliwosci,
pare kabli o mniejszej Srednicy moze zastgpi¢ jeden grubszy przewdd. Sprawnosc
urzgdzenia moze zostac zwiekszona poprzez zastosowanie grubszych, lepszej jakosci
kabli z odpowiednig izolacjg. Kable do akumulatora powinny by¢ podtgczone zgodnie z
polaryzacjg, czyli: “plus do plusa, minus do minusa”.

Nie umieszczaj nic pomiedzy koricéwka
kabla, a zaciskiem akumulatora.
Podtacz jak na rysunku ponizej.




Okablowanie czesci AC

230V /120 V pojedyncza
faza

Wejscie: Faza+Zero+Masa
Wyjscie: Faza+Zero+Masa

AC INPUT

230 V rozdzielona faza

Wejscie: Faza+Faza+Masa
Wyjscie: Faza+Faza+Masa

ACINPUT

AC OUTPUT

»

230V rozdzielona faza

Wejscie: Faza+Faza+Masa
Wyjscie: Faza+Zero

50 % wydajnosci max

L L N
[Cacouteuor ]

L L
@ [ACTINPUT]

AC OUTPUT

»

230V rozdzielona faza

Wejscie: Faza+Faza+Masa
Wyjscie: Faza+Zero

50 % wydajnosci max

)

ACINPUT

@ L L L L N
Ao inePuT] | [CACouUTPUT |

AC OUTPUT

»
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Circuitry scheme for Inverter Mode

INPUTL .Main Relay 01 OUTPUT L
— O ® = \VERTER
OUTPUT
PROTECT
INPUT N BREAKER OUTPUTN
® 68 I
CHARGE INPUT
PROTECT
BREAKER
®
l INPUT EARTH !} II{ OUTPUT EARTH
[ ct
MAIN TX S
Discharger Mode YYY
—_—
Q1-A g _El_ Q3-C
+

Q2-B _fF— Q4D
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Circuitry scheme for AC Mode

Main Relay 01
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OUTPUT
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KARTA GWARANCYJNA

MODEL

DATA SPRZEDAZY

SPRZEDAWCA:

Gwarancja obejmuje 24 miesigce od daty sprzedazy
Wszelkich napraw dokonuje wytacznie serwis VOLT Polska Sp. z o.0.
Wymiana urzgdzenia na nowe nastepuje po trzech naprawach gwarancyjnych.

Uprawnienia Klienta z tytutu udzielonej Gwarancji wygasajg automatycznie:
- po uptywie okresu Gwarangji

- w przypadku dokonania jakichkolwiek zmian, modyfikacji, uzupetniania lub wymiany towaru lub
ktérejkolwiek z jego czesci przez Klienta lub podmiot inny niz VOLT Polska Sp. z 0.0.

- w przypadku eksploatacji towaru w spos6b niezgodny z jego przeznaczeniem oraz wskazéwkami VOLT
Polska Sp. z o.0.

- w przypadku braku odpowiedniej konserwacji towaru;

- w przypadku gdy uszkodzenia lub wady towaru powstaty na skutek: szkodliwego promieniowania,
jakiegokolwiek urazu mechanicznego, zwarciem instalacji elektrycznej; w przypadku stwierdzenia
naruszenia, uszkodzenia lub zerwania plomb lub numeréw seryjnych towaru albo zakrycia ich w
jakikolwiek spos6b uniemozliwiajgcy identyfikacje towaru.

Gwarancja nie obejmuje reklamacji na uszkodzenia mechaniczne akcesoriow takich jak: kable
potaczeniowe, uszkodzenia zaczepdw, ztgcz, niewtasciwe podtgczenie (zmiana polaryzacji).

Po uplywie okresu gwarancyjnego Volt Polska Sp. z 0.0 zapewnia odptatny serwis
pogwarancyjny.

Wszczecie procedury reklamacyjnej nastepuje z chwilg dostarczenia wadliwego towaru do Serwisu VOLT
Polska Sp. z 0.0. Zgtoszona wada podlega weryfikacji przez Serwis, ktory stwierdzi czy usterka nie
nastgpita z winy klienta. VOLT Polska Sp. z 0.0 rozpatruje reklamacje najpézniej w ciagu 14 dni
roboczych od ich wptyniecia. W przypadku koniecznosci wystania wadliwego towaru lub jego czesci do
specjalistycznych serwiséw okres rozpatrywania zgtoszenia gwarancyjnego moze zosta¢ wydtuzony do
28 dni roboczych. Sprzet wysytany jest do serwisu na koszt klienta, natomiast odsytany na koszt Volt
Polska Sp. z 0.0

Po wiecej informacji na temat gwarancji i reklamacji zapraszamy do kontaktu z dystrybutorami lub
bezposrednio z Volt Polska Sp. z o.0.



